附錄二　答夫秦嘉書　徐　淑
一、寫作背景

　　東漢桓帝（西元一四六～一六六年）時，秦嘉為郡上掾，奉命赴京師洛陽上計。當秦嘉尚未入京時，因為思念在娘家養病的妻子徐淑，所以寫信要求會面。無奈徐淑因病無法前來，兩人於是往返了數封信。本課課文正是徐淑在此時寫給丈夫秦嘉的書信，文句形式以四言為主，駢句與散句參差互見，既有騰挪變化之美，亦有委婉含蓄之情。
二、作者介紹

(一)生平傳略

　　秦嘉，字士會，隴西人也，為郡上掾。其妻徐淑，寢疾還家，不獲面別，贈詩云爾。嘉遂行，入洛，尋除黃門郎。居數年，病卒於津鄉亭。初，淑生一女，無子。及嘉奉使，淑乞子而養之。尋守寡，時猶豐少（年輕美麗），兄弟將嫁之，誓而不許。毀形（毀容）不嫁，哀慟傷生，才德兼美者。
(二)文學成就──可傷而又悽怨的徐淑敘別之作

　　鍾嶸《詩品》將秦嘉、徐淑兩人的五言詩列在中品，謂「夫妻事既可傷，文亦悽怨。為五言者，不過數家，而婦人居二。徐淑敘別之作，亞於〈團扇〉矣。」
三、國學常識(一)「書」之文體

	釋名
	◆《文心雕龍‧書記》：「書者，舒也，舒布其言，陳之簡牘。」
◆古代稱「書」者，包含臣下向君王之「上書」，及親朋之間往來的「書牘」

	起源
	◆起源於春秋，當時各國間往來漸繁，使臣運用書信的情形也隨之增加

◆現存最早之書信為〈鄭子家告趙宣子書〉（《左傳》文公十七年）

	奏議類
	說明
	◆臣子向皇帝陳言進辭而寫的公文，為「上書」或「奏書」

◆漢以後，臣下進言，改稱「章、奏、表、議」「上書」「疏」「奏記」「奏牋」，不再稱「書」

	
	篇章
	1.樂毅〈報燕王書〉

2.秦‧李斯〈諫逐客書〉

	書牘類
	說明
	是一種傳遞音訊、表達情意的應用文書。書信不僅能夠暢所欲言，而且具有保存、紀念價值

	
	異稱
	書、啟、牘、帖、簡、柬、箋、函、札、書牘、書簡、書札（劄）、尺牘、刀筆

	
	代稱
	鯉魚、鴻雁、魚雁、書筒、素、緘素、尺素、雁足、雙鯉

	
	流變
	1.產生於春秋，當時為公用文書

	
	
	2.戰國開始，略具個人感情，辭采已見華麗

	
	
	3.漢時，已成表達個人思想情感、抒情言志之用
如：司馬遷〈報任少卿書〉、馬援〈誡兄子嚴敦書〉、鄭玄〈戒子益恩書〉

	
	
	4.魏、晉時，因紙張的發明，作書信者增加，內容題材擴大，重視修辭技巧
如：曹丕〈與吳質書〉、王羲之〈喪亂帖〉、稽康〈與山巨源絕交書〉、吳均〈與宋元思書〉

	
	
	5.唐、宋時，作書信者眾多，內容風格多樣化
如：李白〈與韓荊州書〉、韓愈〈答李翊書〉、柳宗元〈答韋中立論師道書〉、

   白居易〈與元微之書〉、王安石〈答司馬諫議書〉、蘇軾〈答謝民師書〉、

   蘇轍〈上樞密韓太尉書〉

	書牘類
	流變
	6.明、清時，也有佳作。
如：宗臣〈報劉一丈書〉、楊繼盛〈諭子書〉、顧炎武〈與友人論學書〉、

    姚鼐〈復魯絜非書〉、鄭板橋（寄弟墨書）

	
	
	7.民國時，代表作：林覺民〈與妻訣別書〉、徐志摩寫給陸小曼的《愛眉小劄》


(二)中國歷代「詠絮之才」──依朝代先後排序

	朝代
	姓名
	簡　　　　　　介
	著　　作

	西漢
	卓文君
	為西漢四川巨商卓王孫之女。素愛音樂又善於擊鼓彈琴，有文才；年輕守寡。司馬相如以一曲〈鳳求凰〉挑之，卓文君夜奔司馬相如。多年後司馬相如想納妾，對卓文君日益冷淡。於是，卓文君寫了〈白頭吟〉給司馬相如，司馬相如讀了後取消納妾念頭，兩人和好如初
	白頭吟

	西漢
	班捷妤
	班婕妤是名門之女，少有才學，漢成帝時被立為婕妤，趙飛燕姊妹得寵後，嫉恨班婕妤人品才學，班婕妤恐日久見危，求侍奉太后於長信宮。婕妤是後宮嬪妃的稱號
	怨歌行

（亦稱〈團扇〉詩）

	東漢
	(班　昭)
	字惠班，又名姬，東漢女辭賦家。父班彪，是有名的史學和儒學大師；大哥班固，是《漢書》的作者，著名的文學家；二哥班超，名震西域，是打通「絲綢之路」的功臣。幼時熟讀儒家經典和史籍，擁有豐富的天文、歷史、地理等知識，她完成父兄遺志續修《漢書》。她經常出入宮廷，擔任皇后和妃嬪的老師，人敬稱為「曹大家」。（人們把有學問且德行好的婦女稱為「家〔ㄍㄨ〕」）
	《女誡》七篇、

續寫《漢書》、《曹大家集》

	東漢
	(徐　淑)
	詩人秦嘉之妻，生卒年不詳。與夫秦嘉感情深厚。秦嘉離家為郡掾。徐淑因病不能同往，兩地相思，時時互贈詩、書以通情意。秦嘉死時，徐淑尚年輕，便毀形不嫁。不久因哀慟過甚，亦卒。據《隋書‧經籍志》著錄，原有《徐淑集》一卷，已散佚
	答夫秦嘉書、

答秦嘉詩

	東漢
	蔡　琰
	字文姬，東漢蔡邕之女。幼時就十分博學，文章、言辭都擅長，並精通音律。漢末，烽火連年，蔡文姬在逃難中被匈奴擄至塞外，生活了十二年，育有一子一女。曹操想將蔡文姬贖回，（即歷史上有名的「文姬歸漢」）蔡文姬喜於得歸，但也因離開丈夫及兒子而悲，遂寫下膾炙人口的〈胡笳十八拍〉。回漢後，曹操將之嫁於董祀，後董祀犯死罪，蔡文姬向曹操求情得免
	悲憤詩、

胡笳十八拍

	西晉
	左　芬
	晉武帝司馬炎聞聽詩人左思之妹左芬才情過人，即納入後宮。左芬因為德才超群每被帝王群臣讚賞，見妒於後宮佳麗。
	感離詩、

啄木詩

	東晉
	(謝道韞)
	安西將軍謝奕之女，謝安之侄女，王羲之之子王凝之之妻。識知精明，聰慧能辯，文風清韻緊練，言辭清雅。《世說新語》記載其以「未若柳絮因風起」比擬飛雪，使謝安大悅。「詠絮之才」一語即典出於謝道韞
	泰山吟

	唐朝
	薛　濤
	唐代名妓和女詩人，字洪度，及笄之年已聰慧知詩，兼擅書法，才貌超群。因家境貧寒，入為官妓。當時成都劍南西川節度使韋皋特別賞識薛濤，常命她來侍酒唱和，接應賓客，成為他的私人祕書。韋皋準備奏請朝廷任命薛濤為「校書郎」，雖未批準，但人們從此戲稱她為「女校書」。曾與當時著名詩人元稹有詩相唱和
	吟梧桐詩（八歲時作）

《全唐詩》錄其詩一卷

	唐朝
	魚玄機
	字幼微，一字惠蘭，晚唐女詩人、名妓，有才思，因家境寒微，嫁予左補闕李憶。因李憶原配嫉妒，遂入咸宜觀為女道士。在道觀時，多與名士交流，往來酬唱（如溫庭筠），後因情感糾葛，笞殺女婢綠翹，因而下獄伏法
	《全唐詩》錄其詩有五十首

	唐朝
	杜秋娘
	唐金陵人。年十五，為浙西觀察使李錡妾。錡謀亂，事敗，秋娘籍入宮。有寵於憲宗，穆宗即位，命秋娘為皇子傅姆。皇子被廢，秋娘賜歸故鄉，杜牧過金陵遇之，感其窮且老，為之賦〈杜秋娘〉詩
	金縷衣

	後蜀
	花蕊

夫人
	因才貌雙全，得幸於後蜀後主孟昶，拜貴妃，別號花蕊夫人。她曾仿王建作宮詞百首，為時人稱許。宋滅後蜀，花蕊夫人隨孟昶流亡北行。宋太祖趙匡胤久慕花蕊夫人的才名，召見她並命她賦詩一首，花蕊夫人就做〈述亡國詩〉，抒寫亡國之恨和故國之思
	述亡國詩：

君王城上豎降旗，妾在深宮哪得知。十四萬人齊解甲，更無一人是男兒。

	南宋
	朱淑貞
	號幽棲居士，幼警慧，善讀書，能畫，通音律，詩詞皆擅。生於仕宦之家，相傳其夫胸無大志，生活糜爛，夫妻感情不睦，抑鬱而終。詞多幽怨，流於感傷。其詞足可與李清照媲美
	斷腸集、
斷腸詞

	南宋
	(李清照)
	號易安居士，出身詩書世家，自幼有才名，詩、詞、散文皆擅長。十八歲與太學生趙明誠結婚，共同致力於金石書畫的整理。金兵破汴京，南渡後夫病逝，晚境淒涼，終老金華。其詞被後人稱為「易安體」，善用白描手法寫景抒情。早期多寫傷春怨別和閨閣生活，南遷後多淒苦之音，為婉約派作家，「閨秀詞人第一」
	漱玉詞、
金石錄後序


五、形音義比較

	字形
	字　　義
	詞　　　　　　例

	適
	往
	今「適」樂土，優遊京邑（第六冊‧徐淑‧答夫秦嘉書）

	
	
	子「適」衛，冉有僕（論語‧子路）

	
	
	逝將去女，「適」彼樂土（詩經‧魏風‧碩鼠）

	
	
	使其中坦然，不以物傷性，將何「適」而非快（蘇轍‧黃州快哉亭記）

	
	女子出嫁
	貧賤有此女，始「適」還家門（玉臺新詠‧古詩為焦仲卿妻作）

	
	悅、樂、享
	吾與子之所共「適」（蘇軾‧赤壁賦）

	
	
	窮耳目之勝，以自「適」也哉（蘇轍‧黃州快哉亭記）

	
	合適
	快意當前，「適」觀而已矣（第五冊‧李斯‧諫逐客書）

	
	
	少無「適」俗韻，性本愛丘山（陶淵明‧歸園田居）

	
	正好
	「適」東南蠻入奏（第三冊‧杜光庭‧虬髯客傳）

	
	
	余「適」有觀海之興，與俱（第六冊‧陳第‧東番記）

	
	專主（ㄉㄧˊ）
	君子之於天下也，無「適」也，無莫也（論語‧里仁）


八、成語集錦 (一)有關「夫妻」的成語

	柴米夫妻
	為柴米的需要而結合的夫妻。指物質生活條件低微的貧賤夫妻

	兒女夫妻
	從小在一起長大的原配夫妻

	夫妻反目
	指夫妻不和、吵架。反目，翻眼相看，不和睦

	結髮夫妻
	年輕時結成的夫妻。指原配夫妻。結髮，束髮，意即年輕時

	露水夫妻
	指不正當的男女關係；亦指暫時結合的非正式夫妻

	同床異夢
	比喻共同生活或一起做事的人意見不同，各有各的打算

	相敬如賓
	夫婦間相處融洽，互相尊敬如待賓客

	舉案齊眉
	比喻夫妻相敬如賓。東漢孟光送飯食給丈夫梁鴻時，總是將木盤高舉，與眉平齊，夫妻互敬互愛。典出《後漢書‧逸民傳‧梁鴻傳》

	牛衣對泣
	比喻夫妻共度貧困的生活。牛衣，為牛隻禦寒遮雨的覆蓋物。漢王章家貧，沒有被子蓋，生大病時只能睡在牛衣之中，他自料必死，於是對妻涕泣訣別。典出《漢書‧王章傳》

	琴瑟之好

琴瑟和鳴
	比喻夫妻間感情十分和諧

	鳳凰于飛
	鳳凰相伴而飛。比喻夫婦和睦

	比翼連枝
	比翼，比翼鳥。連枝，連理枝。比翼連枝形容情侶、夫妻親密不分

	鶼鰈情深
	比喻夫妻恩愛和睦

	魚水之歡
	比喻夫婦好合，和樂融融

	嘉偶天成
	美好的配偶，乃天然生成。為新婚賀辭


(二)有關「思念」的成語

	春樹暮雲
	表示思念遠方友人。杜甫〈春日憶李白詩〉：「渭北春天樹，江東日暮雲。」

	停雲落月
	表達對親友的懷念，表示思念遠方友人。陶淵明曾寫〈停雲〉詩

	一日三秋
	比喻思慕深切。《詩經‧王風‧采葛》：「一日不見，如三秋兮。」

	倚門倚閭
	形容父母殷切盼望子女歸來

	輾轉反側
	形容思念殷切或心事重重

	人去樓空
	形容人事已非，思念故人

	人面桃花
	形容男子對意中人深切的懷念。崔護〈桃花詩〉：「去年今日此門中，人面桃花相映紅。人面只今何處去，桃花依舊笑春風。」

	心往神馳
	形容萬分思念

	見鞍思馬
	比喻睹物思人

	枯魚銜索
	思念去世的父母

	秋水伊人
	形容對意中人的思念。《詩經‧秦風‧蒹葭》：「蒹葭蒼蒼，白露為霜。所謂伊人，在水一方。」

	剪燭西窗
	形容思念妻子、親友。《李商隱‧夜雨寄北》：「何當共剪西窗燭，卻話巴山夜雨時」

	渭陽之思
	形容思念舅父。《詩經‧秦風‧渭陽》：「我送舅氏，曰至渭陽。」

	織錦回文
	晉代竇滔妻蘇蕙，因思念丈夫，將所作迴文詩織於錦鍛上，寄給竇滔。形容對丈夫深切的思念；亦可比喻詩文優美。

	陟岵瞻望
	比喻遊子思念父母、故鄉。屺，音ㄑㄧˇ。《詩經‧魏風‧陟岵》：「陟彼岵兮，瞻望父兮……陟彼屺兮，瞻望母兮。」

	莊舄越吟
	莊舄，戰國越國人，在楚國為官，生病時，卻發出越聲。指思念故國。舄，音ㄒㄧˋ
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